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Lighted Pivot Baby Auto Mirror
Miroir rétroviseur pivotant avec éclairage 
pour bébé
Espejo retrovisor pivotante con iluminación 
para bebé

3. Lower headrest and adjust mirror to
   desired angle until baby is visible 
   to driver.

    Abaisser l’appuie-tête et ajuster le miroir
    à l'angle souhaité jusqu'à ce que bébé
    soit visible pour le conducteur.

    Bajar el reposacabezas y regular el
    espejo hasta que el bebé sea visible
    desde el asiento del conductor.

2. Tighten straps by pulling strap ends
away from buckles. Make sure base

    is firmly held against headrest.

Resserrer les sangles en tirant sur
    les extrémités en les éloignant des|
    boucles. S’assurer que la base repose
    fermement contre l’appuie-tête.

 Para ajustar las correas, tirar de los
    extremos en dirección opuesta a las
    hebillas. Comprobar que la base esté
    bien sujeta contra el reposacabezas.



HOW TO USE
MODE D’EMPLOI
INSTRUCCIONES

1. Move ON/OFF switch on back of mirror
    to ON position.

Placer l'interrupteur MARCHE/ARRÊT à
    l'arrière du miroir en position MARCHE.

 Colocar el interruptor ON/OFF de la
    parte trasera del espejo en posición ON.

NOTE: Turn off mirror power when not in 
use to preserve battery life.

 Éteindre le miroir lorsqu'il 
n'est pas utilisé pour préserver la durée
de vie de la pile.
NOTA: Para prolongar la vida útil de las 
pilas, desconectar el espejo cuando no
se utilice.

2. Select desired light mode:
Safety Check (30 seconds)
· Press the safety check button on remote.  
· Activates soft white light for 30 seconds 
  to conduct a quick check on baby

· To turn light OFF, press again

Night Light (30 minutes)
· Press the nightlight button on the
  mirror or remote. 
· Activates extended soft white light for 
30 minutes to see baby in the dark

· To turn light OFF, press again  

2. Sur la télécommande, sélectionner
    le mode d'éclairage désiré:  
Contrôle de sécurité (30 secondes)
· Activation d’une lumière blanche douce
pendant 30 secondes pour effectuer 

  une vérification rapide de bébe
· Pour éteindre la lumière, appuyer
à nouveau

Éclairage nocturne (30 minutes)
· Activation d’une lumière blanche
  prolongée pendant 30 minutes pour
  voir bébé dans l'obscurité

· Pour éteindre la lumière, appuyer
à nouveau 

2. En el mando a distancia, seleccionar
el modo de iluminación deseado:  
Control de seguridad (30 segundos)
· Activa durante 30 segundos una
  luz blanca
suave para echar un vistazo rápido

  al bebé
· Volver a pulsar el botón OFF para
  apagar la luz
Iluminación nocturna (30 minutos)
· Activa durante 30 minutos una luz blanca
  de amplio alcance para ver al bebé en 
  la oscuridad

· Volver a pulsar el botón OFF para apagar
  la luz

HOW TO CLEAN
NETTOYAGE
LIMPIEZA

Wipe the mirror with a clean, damp cloth. 
Do not use bleach. Do not submerge 
in water. 
Essuyer avec un chiffon propre et humide. 
Ne pas javelliser. Laisser sécher à l’air.
Ne pas plonger dans l’eau.

Limpiar con un trapo limpio y húmedo.
No utilizar lejía. Secar al aire. No sumergir 
en agua.
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